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Lugege enne seadme kasutamist alati ohutushoiatusi.

1. KIRJELDUS

1.1 Seadme kirjeldus - A
A1. Veepaagi kate

A2. Veepaagi ekstraheerimise kdepide
A3. Veepaak

A4. Tassisoojendi

A5. Kohvitilad

A6. Pealiiliti (SISSE/VALJA)

A7. Tassirest

A8. Tilkumisaluse veetaseme tuli
A9. Tilkumisalus

A10. Tassi/kruusi rest

A11. Aurutoru

A12. Aurunupp

1.2 Juhtpaneeli kirjeldus - B

B1. 1tassinupp

B2. SEES- margutuli (valge) nupul

B3. 2tassinupp

B4. SEES- margutuli (valge) nupul

B5. Aurunupp

B6. SEES- margutuli (valge) nupul

B7. Katlakivi eemaldamise margutuli (oranz)

1.3  Tarvikute kirjeldus — C

(1. Filtrihoidik

(2. 1tassifilter (@ filtrialune siimbol)
. 2tassi filter (Fg— filtrialune siimbol)
(4. Kohvikapsliﬁlter(‘ filtrialune siimbol)
(5. Mootelusikas

(6. Pressija

(7. Aurutoru puhastamise noel

(8. Vee karedustesti

(9. Katlakivieemaldaja (*ainult teatud mudelitel)
(10. Piimakann

1.4 Valikulised tootja soovitatud
puhastustarvikud
Lisateabe saamiseks kiilastage veebisaiti www.delonghi.com.

WaterFilt Veepehmendi filter
Mer EAN: 8004399327252

2. SEADME ETTEVALMISTAMINE

Peske kaiki tarvikuid sooja vee ja pesuvahendiga, seejarel toimi-

ge alljdrgnevalt.

1. Tommake veepaak vdlja (A3) (joonis 1) ja tditke varske
puhta veega, jlgides, et see ei iiletaks MAX taset (joonis
2).

2. Pange paak seadmesse tagasi ja vajutage kergelt, et avada
paagi pdhjas asuvad klapid (joonis 3).

Tahtis! Jirge kasutage seadet, ilma et paagis oleks vett véi et seadmes poleks

veepaaki.

Tahelepanu! Kohandage esimesel voil

Settings menu” toodud juhistele.

Iicol

vee karedust, vastavalt jaotises “9.

3. SEADME SEADISTAMINE

1. Uhendage seade vooluvdrku. Liilitage pealiiliti sisse (A6)
(joonis 4).

2. Seade teostab enesediagnostikat, millest annab marku
kolme nupu jéirjesténe vilkumine (joonis 5).

3. Vilguvad tuled ja % mis tahistab seadme soo-
jenemist (joonis 6). Kui tuled dpetavad vilkumise ja jdd-
vad piisivalt polema, on seade loputustsiikli labiviimiseks
valmis.

4. Kinnitage filtrihoidik seadme kiilge: joondage filtrihoidiku
kdepide tahisega ,INSERT” (Sisesta), seejarel pocrake pa-
remale, kuni kdepide on kohakuti tahisega ,CLOSE” (Sulge)
(joonis 7).

5. Asetage kohvitilade (A5) ja aurutoru (A11) alla vahemalt
0,5 l'anum (joonis 8).

6. \Vajutage nupule. Korrake toimingut 5 korda (joonis
9).

7. Pddrake aururegulaator (A12) d'}%,oo asendisse (joonis
10) ja véljastage kuuma vett, kuni veepaak on tiihi, seejarel
sulgege regulaator, keerates selle asendisse 0. Selle toi-
mingu eesmdrk on puhastada vooluringist vesi enne auru
kasutamist joogi valmistamiseks.

Seade on kasutamiseks valmis.

Tahelepanu! On tavapdrane, et veepaagi alla koguneb vett.

Peaksite seda requlaarselt puhta lapiga kuivatama.

4, KOHVIVALMISTAMINE

1. Asetage jahvatatud kohvifilter (C2) vdi (C3) filtrihoidikusse
(C1) (joonis 11).

2. Taitke filter jahvatatud kohviga (joonis 12). Kasutage kind-
lasti spetsiaalselt Espresso jaoks mdeldud peeneks jahva-
tatud kohvi.

3. Jaotage jahvatatud kohvi dhtlaselt ja vajutage ornalt
pressijaga (C6) (joonis 13). Veenduge, et kohv oleks parast
pressimist digel tasemel. Voimalik, et peate lisama rohkem
kohvi.

4. Eemaldage liigne kohv filtrihoidiku ddrelt ja kinnitage see
masina kiilge (joonis 7).

5. Asetage tass vi tassid filtrihoidiku tilade alla.

6. Veenduge, et pdlevad kohvinuppudele vastavad tuled, ja

@ (B1) véi @

seejarel vajutage kas kohvinuppu
(B3).



7. Seadejatkab kohvi valmistamisega ja peatub automaatselt.

8. Filtrihoidiku eemaldamiseks keerake kdepidet paremalt
vasakule.

Tihelepanu!

+ Enne filtri jahvatatud kohviga tditmist veenduge alati,
et filtris poleks eelmisest kohvist allesjadnud kohvipaksu

« Saate kohvivalmistamise igal hetkel katkestada, vajutades
eelnevalt valitud kohvinupule.
Kohvi valmistamise dpus tuleb tassis oleva kohvi koguse
suurendamiseks lihtsalt vajutada ja hoida (3 sekundit)
eelnevalt valitud kohvinuppu. Kohvi valjastamine katkes-
tatakse automaatselt mone sekundi modumisel.

+ Valtimaks soovimatuid pritsmeid, drge eemaldage filtri-
hoidikut sel ajal, kui masin kohvi valjastab. Oodake pérast
kohvi vdljastamist alati mdni sekund.

4.1 Kohvi pressimine
Jahvatatud kohvi dige pressimine on hea Espresso saamiseks

vdga oluline.

+ Kui vajutate liiga tugevalt, voolab kohv aeglaselt ja jadb
kangeks.

+  Kui vajutate liiga kergelt, voolab kohv liiga kiiresti ja jadb
norgaks.

4.2  Vihjed kuumema kohvi valmistamiseks
Enne kohvi valmistamist soojendage tasse, loputades neid
vahese kuuma veega.
Kinnitage filtrihoidik (C1) koos filtriga (C2) véi (C3) seadme
kiilge, ilma kohvi lisamata. Kasutades sama tassi, mida
te hiljem kohvi jaoks kasutate, vajutage 1 tassi nupule ja
laske kuum vesi tassi, et seda soojendada.
Valige sdtete meniiiist korgem temperatuur (vt“9. Settings
menu”).

+  Asetage kasutatavad kohvitassid seadme todtamise ajal
kuumenevale tassisoojendajale (A4).

5. ESPRESSO-KOHVIVALMISTAMINE
KOHVIUBADEST

1. Sisestage kohvikapsli filter (C4) filtrihoidikusse (C1) (joonis
14).

2. Sisestage kohvioad, paigutades need filtris Gihtlaselt laiali
(joonis 15). Jargige alati kohvikapsli pakil olevaid juhen-
deid seoses kohvikapsli dige paigutusega filtris.

3. Kinnitage filtrihoidik seadme kiilge (joonis 7).

Asetage tass filtrihoidiku tilade alla.
5. Veenduge, et pdlevad kohvinuppudele vastavad tuled, ja

seejdrel vajutage kohvinuppu (B1).

Seade jtkab kohvi valmistamisega ja peatub automaatselt.
7. Filtrihoidiku eemaldamiseks keerake kdepidet paremalt

vasakule.

5.1 Kohvikapsli valimine

Kasutage kohvikapsleid, mis vastavad ESE Standarditele. Seda

tahistab pakendil olev siimbol.

ESE standard on siisteem, mille on heaks kiitnud juhtivad koh-

vikapslite tootjad, ja selle abil saab valmistada espresso-kohvi

lihtsalt ning liigse segaduseta.

Tihelepanu!

«  Kohvikapslite kasutamisel saate korraga valmista-
da vaid iihe tassi kohvi.
Saate kohvivalmistamise igal hetkel katkestada, vajutades
eelnevalt valitud kohvinupule.
Kohvi valmistamise [dpus tuleb tassis oleva kohvi koguse
suurendamiseks lihtsalt vajutada ja hoida (3 sekundit)
eelnevalt valitud kohvinuppu. Kohvi vdljastamine katkes-
tatakse automaatselt mdne sekundi méddumisel.
Valtimaks soovimatuid pritsmeid, drge eemaldage filtri-
hoidikut sel ajal, kui masin kohvi vdljastab. Oodake pérast
kohvi vdljastamist alati moni sekund.

« Vtjaotist “4.2 Tips for a hotter coffee”.

6. TASSIS OLEVATE KOHVIKOGUSTE
PROGRAMMEERIMINE

Seade on seadistatud standardkogustega. Koguste muutmiseks

toimige alljérgnevalt.

1. Asetage iiks vdi kaks tassi filtriotsikute alla (C1).

2. Vajutaéija hoidke all nuppu, mida soovite programmeeri-

da( voi ).
3. Kohvimasin hakkab kohvi vdljastama ja muud kohvinupud
vilguvad, téhistades, et seade on programmeerimisreZiimis.
4. Parast soovitud kohvikoguse tassi saamist, laske nupp lahti.
Kohvi véljastamine peatatakse ja tuli vilgub, nditamaks et
kogus on salvestatud.

Vaikimisi Programmeeritav kogus
kogus

@ 35ml =15 kuni =90 ml

@ 70ml =30 kuni =180 ml

7. KUIDAS VALMISTADA CAPPUCCINOT

1. Etkasutada korgeid klaastasse, eemaldage tilgaalus(A9) ja
asetage klaastassid tassialusele(A10) (joonis 16).

2. Valmistage espresso-kohv, nagu on kirjeldatud eelmistes
jaotistes, kasutades piisava suurusega tassi.

3. Taitke piimaanum kiilmikutemperatuuril vdrske piimaga
(joonis 17). Piima maht kahe- vdi kolmekordistub.

4. Vajutage nupule (joonis 18). Tuli vilgub. Kui tuli
pdleb pilsivalt, on seade auru véljastamiseks valmis.



5. Asetage kann aurutoru alla (A11). Sisestage aurutoru joogi
sisse ja poorake reguleerimisnupp asendisse d_’&%oo (joo-
nis 19).

v

V5

6. Piima vahustamiseks asetage aurutoru joogi pinnale. See
segab 6hu piima ja auruga.

7. Hoidke aurutoru lihtsalt pinnaga kokkupuutes, hoolitsedes
selle eest, et piima sisse ei satuks liiga palju 6hku ega tekiks
sobimatult suured mullid.

8. Kastke aurutoru piimapinna alla, see tekitab vedelikus
keerise.

9. Kui piim on soovitud temperatuurini kuumutatud, vajutage
uuesti aurunuppu ja oodake, kuni auruvool tdielikult pea-
tub, enne kui piimakannu masinast eemaldate.

10. Valage vahustatud piim tassidesse, kus on eelnevalt ette-
valmistatud espresso-kohv. Cappuccino on valmis.

Lisage soovi korral magustaja ja raputage peale veidi
kakaopulbrit.

Tihelepanu!

+ Mitme cappuccino valmistamiseks valmistage ette kéik
kohvid ja seejarel piim kdikide cappuccinode jaoks.

+ Auru funktsioonist véljumiseks vajutage iikskdik millisele

nupule. Tuled ja vilguvad, mis nditab, et teha
tuleb jahutustsiikkel.

- Arge kasutage auru pikemalt kui 60 se-
kundit korraga.

7.1 Nouanded

Soovitatav kogus iga Cappuccino jaoks: 100 ml.
Rikkalikuma ja tugevama vahu saate, kui kasutate kiilmka-
pitemperatuuril (ligikaudu 5 °C) olevat piima.

Kui masin on piima vahustamiseks valmis, asetage enne
jatkamist tiihi anum otsiku alla ja avage aururegulaator,
et eemaldada aururingist ohk. Sulgege aururegulaator ja
jatkake joogi valmistamisega.

7.2 Aurutoru puhastamine

1. Pérast kasutamist piihkige aurutoru alati lapiga, et eemal-
dada piimajadgid (joonis 20). Pohjalikuks puhastamiseks
soovitame kasutada Eco MultiCleani. See tagab maksimaal-
se hiigieeni, eemaldades piimavalgud ja rasvad ning seda
saab kasutada kogu masina puhastamiseks.

2. Valjastage aurutoru puhastamiseks mdni sekund auru (joo-
nis 21).

3. Oodake, kuni aurutoru on jahtunud. Et aurutoru toimiks aja
jooksul thusalt, kasutage spetsiaalset puhastusvahendit
(C7), et vabastada augud ummistustest (joonis 22).

7.3 Jahutustsiikkel
Pérast aurufunktsiooni kasutamist vilguvad kaks tuld, @
ja @ seadmel iiheaegselt, andes mérku, et kuumuti tuleb
jahutada Espresso valmistamiseks dige temperatuurini. Toimige
jérgmiselt:
asetage anum cappuccino-valmistaja alla;
auru ja kuuma vee valjastamiseks avage aururegulaator.
Margutuli

+ Kui tuled ( ja @) vilguvad, on kuumuti maha
jahtunud ja tarnimine peatub; sulgege aurukdepide uuesti
(joonis 24). Masin on niiiid kasutamiseks valmis.

vilgub (joonis 23).

VEE KUUMUTAMINE

Asetage anum aurutoru (A11) alla.

Oodake, kuni kohvituled (B1) ja (B3) jaévad pdlema.
Padrake valimisnupp (A12) &A% asendisse. Aurutorust

el il - S
s

lastakse kuuma vett.
4. Kuuma vee peatamiseks pddrake veenupp asendisse 0.

Arge viljutage kuuma vett korraga pikemalt
kui 60 sekundit.

9. SATETE MENUU

1. Minge meniiiisse.

Vajutage ja  hoidke

nuppu 10 sekun-
dit all, kuni kolm nuppu
hakkavad  jdrjestikuselt
vilkuma.

2. Valige reguleeritav seadistus

Vastav Joogi valimiseks Seadistuse
seadistus vajutage muutmiseks
vajutage
N




Vajutage @ ,

et valida kadal
temperatuur.

Vajutage

, et valida
keskmine
temperatuur.

Pruulimis-
tempera-
tuur

See on termoploki vee-
temperatuur. - Seetottu
ei ole see joogi tempe-
ratuur tassis ega joogi
temperatuur ~ filtrihoi-
diku vdljalaskeavadest
véljumise hetkel.

Vajutage @ ,

et valida korge
temperatuur.

Vajutage @ ,

etvalidamadal
karedus.

Vajutage @ ,

et valida kesk-
mine karedus.

Vee karedus

Vajutage @ ,

et valida korge
karedus.

Vajutage @

, et valida 9
minutit.

Automaat-
nevilja
liilitamine

Vajutage @

, et valida 30
minutit.

Vajutage @

, et valida 3
tundi.

3. Viljuge meniiiist

Pérast 15-sekundilist tegevusetust valjub masin automaatselt
seadistuste meniist.

Tihelepanu!

+ Muudetud seadistusele vastav tuli vilgub muudatuse kin-
nitamiseks kiiresti.

- Pérast 15 sekundilist tegevusetust valjub masin automaat-
selt seadistuste meniiist ja on kasutamiseks valmis.

10. VAIKIMISI SATTED (LAHTESTAMINE)

See lahtestab masina vaikevadrtustele.

Toimige jargmiselt:

1. Asetage aurutoru (A11) tilkumisaluse (A9) kohale.

2. Minge seadete meniiisse.

3. Podrake aururegulaator (A12) asendisse 45/300.

4. Vajutage nupule. Korraga vilgub kolm tuld, mis td-
histavad, et algseadistus on taastatud.

5. Tuled @ ja ? vilguvad, andes marku, et auruketas

tuleb uuesti sulgeda (siimbol O ).
Kui aururegulaator on suletud, siis on seade todvalmis.

11. MASINA PUHASTAMINE

Seadme alljargnevaid detaile tuleb puhastada requlaarselt:

« Tilkumisalus (A9)
kohvifiltrid (C2), (C3) ja (C4);

- kohvitilad (A5);

« veepaak (A3);

«+aurutoru (A11), nagu on kirjeldatud jaotises “7.2 Cleaning
the steam wand".

Tahtis!

« Ukski osa ega lisatarvik ei ole ndudepesumasinakindel.
Arge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid, ab-
rasiivseid puhastusaineid vdi alkoholi.
Arge kasutage kinnipaakunud kohvijiakide vdi kohvijaaki-
de eemaldamiseks metallesemeid, sest need vdivad metal-
list vdi plastikust pinda kahjustada.
Kui seadet ei kasutata kauem kui nddal, soovitame enne
uuesti kasutamist teostada loputustsiikli vastavalt 16igus
“3. Setting up the appliance” kirjeldatule.

Oht!
firge kunagi kastke kohvimasinat puhastamise ajal vette:
tegemist on elektriseadmega.
Enne seadme valjast poolt puhastamist liilitage see vilja,
eemaldage pistik pistikupesast ja laske seadmel jahtuda.

11.1 Tilkumisaluse puhastamine

Tahtis!

Tilkumisalusel on tasemendidik (punane), mis nditab alusel

oleva vee taset. Enne, kui ndidik tassialusest (joonis 25) vdlja

paistab, tuleb tilkumisalus tiihjendada ja puhastada. Vastasel
juhul vdib see iile voolata ja seadet, seadme alust vdi imbritse-
vat alust kahjustada.

1. Eemaldage tilkumisalus (A9) (joonis 26).

2. Eemaldage tassirest (A7), eemaldage vesi, puhastage alus
lapiga ja pange uuesti kokku. Votke valja tassi- voi klaa-
sialus (A10), puhastage seda veega, kuivatage ning pange
seadmesse tagasi.

3. Pange tilkumisalus oma kohale tagasi.



11.2 Kohvifiltrite puhastamine

Kohvifiltrid on loodud parima kohvivahu saamiseks. Tohususe

sdilitamiseks tuleb neid alati hoida puhtana ja kohvijadkideta.

«  Pérast iga kasutamist loputage filtrit rohke voolava veega
(joonis 27), seejarel vajutage perforeeritud filtrit, veendu-
maks, et see on korralikult paigas (joonis 28).

+ Kontrollige, et filtri tagakiljel olev ava (vt joonis 29) oleks
jadkidevaba.

Kui filter on endiselt must v6i véhemalt kord kuus, puhastage

kohvifiltreid alljérgnevalt.

1. Eemaldage perforeeritud filter, tommates sakist (joonis
30).

2. Loputage filtreid voolava vee all (joonis 31).

3. Kontrollige, et augud ei oleks umbes. Vajadusel puhastage
ndelaga (joonised 29-31).

Piihkige ratikuga kuivaks.

5. Asetage perforeeritud filter tagasi oma kohale ja suruge
tdielikult alla (joonis 28).

Kohvikapsli filter

Loputage voolava vee all. Kontrollige, et augud ei oleks umbes.

Vajadusel puhastage ndelaga (joonised 29-31).

11.3 Kohviotsikute puhastamine

Pérast iga 200 kohvi valmistamist loputage kohviotsikut, vélju-
tades kohvi vdljalaskeavast umbes 0,5 | vett (vajutage kohvinup-
pu jahvatatud kohvi kasutamata).

11.4 Muud puhastustoimingud

1. Arge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid ega
abrasiivseid puhastusvahendeid. Puhastage pehme ja niis-
ke lapiga.

2. Puhastage filtrihoidikut.

11.5 Veepaagi puhastamine

1. Puhastage veepaaki regulaarselt (umbes iiks kord kuus) vdi
iga kord kui vahetate veefiltrit (olenevalt mudelist) niiske lapi
ja vahese koguse ndrgatoimelise pesuvahendiga.

2. Eemaldage filter (olenevalt mudelist) ja loputage jooksva
veega.

3. Pange filter seadmesse tagasi (olenevalt mudelist), tditke
paak vdrske veega ja pange paak tagasi oma kohale.

4. Vdljastage 100 ml vett (ainult veepehmendi filtriga
mudelid).

12. KATLAKIVI EEMALDAMINE

Tahtis!
Enne katlakivi eemaldamise vahendi (C9) kasutamist lugege
juhiseid ja pakendil olevat margistust.

Kasutage vaid De’Longhi katlakivi eemaldajat. Vale katla-
kivi eemaldaja kasutamine vdi vaar katlakivi eemaldamine
vdib tekitada vigu, millele ei laiene tootjapoolne garantii.

- Katlakivi eemaldaja voib 6rnu pindu kahjustada. Kui toodet
on kogemata maha voolanud, kuivatage see koheselt.

Katlakivi eemaldamiseks

Katlakivi | De'Longhikatlakivi eemaldaja
eemaldaja

Konteiner Maht 1 liiter

Aeg ~25min

1. Kuisiittib oranZ margutuli @ peate seadmest katlakivi
eemaldama.

2. Veenduge, et filtrihoidik ei oleks kinnitatud, ja asetage
anum masina kuuma vee ja boileri véljalaskeava alla (joo-
nis 32).

3. Lahjendage kaasasolevat katlakivieemaldit veega ja valage
lahus paaki (tditke paak tasemeni MAX) (joonis 33)

e
— MAXlevel

I

1

33

4. \Vajutage ja hoidke @ nuppu 10 sekundit all, kuni kolm
nuppu hakkavad jérjestikuselt vilkuma.
5. Pddrake aururegulaator asendisse 4'5/300.

6. Vajutage alustada  katlakivi
eemaldamisega.

7. Algab katlakivieemaldusprogramm ja aurutorust véljub
katlakivieemaldusvedelik. Katlakivi eemaldusprogramm
eemaldab katlakivi sademed seadme seest, viies auto-
maatselt abi loputusseeria ja tehes pause, kuni paak on
tiihi.

Tihelepanu!

Katlakivi eemaldamise ajal sulgege aeg-ajalt aururegulaa-

tor, et vabastada kohvitiladest kohviringluse puhastamiseks

vdikeses koguses katlakivieemaldajat.

nuppu, et

Vdljastamine peatub ja oranZ mérgutulie @jétkab vilku-
mist, mis nditab, et katlakivieemaldustsiikkel on endiselt pooleli.



Niiiid peate seadet loputama.

8.

9.

Tiihjendage katlakivi eemaldamise lahuse kogumiseks ka-
sutatud mahuti ja asetage see tilade alla.

MAX g%

v/
=]

33

Seade on niiiid puhta veega loputamiseks valmis. Vtke
veepaak vdlja ja loputage jooksva veega. Seejdrel tditke

10.

.

12.

13.
14.

paak vdrske veega, kuni MAX tahiseni (joonis 34) ja pange
seadmesse tagasi.

Veenduge, et aururegulaator oleks asendis {'5/300 ja va-
jutage nuppu, et alustada loputamisega. Katlakivi
eemaldamise ajal sulgege aeg-ajalt aururegulaator, et val-
jastada kohvitiladest véike kogus vett ja kohviringlust puhastada.
Tehke teine loputustsiikkel punktidest 7 kuni 9, kui filter on
sisestatud (kui see oli varem olemas).

Kui veepaak on tiihi, siis oranZ tuli kustub ja katlakiviee-

maldamise toiming on Idppenud. Margutuled @ ja

vilguvad.
Poorake aururegulaator asendisse 0.
Fill the tank with fresh water .(Téitke paak vérske veega)

Masin on niiiid kasutamiseks valmis.

13. MARGUTULEDE SELGITUS

Tuled

Toiming

Tahendus

asendis

© e 0
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Nupp SEES/VALIAS on sisseliilitatud

Seade teostab isediagnoosimise tsiik-
lit, mida tahistab nuppude jarjestikune
vilkumine.

© & 0O

Kui seade on sisseliilitatud

Vilkuvad tuled: seade soojeneb, et hakata
kohvi valmistama

Piisivalt pdlevad tuled: seade on kohvi val-
mistamiseks valmis

Aururegulaator on avatud asendis

Vilkuvad tuled: sulgege aururegulaator

Vajalik on jahutustsiikkel

Jdtkake, nagu on kirjeldatud jaotises “7.3
Cooling cycle”.

kohvi

Veepaak on tiihi vdi masin ei valmista

Kiiresti vilkuvad tuled. Vt jaotist “3. Set-
ting up the appliance”

©
®

Auru-funktsioon on vajalik

Vilkuv tuli: seade soojeneb, et hakata
auru valjastama
Pisivalt polev tuli: seade on auru valjas-
tamiseks valmis

oran?
vilgub

Seade vajab katlakivi eemaldamist

Teostage seadme katlakivieemaldus,

toiming on ldpetatud, kui @ tuli

kustub.




14. TORKEOTSING

Probleem

Pohjus

Lahendus

Espresso-kohvi ~ enam i

véljastata

Paagis ei ole vett

Tditke veepaak

Filtrihoidiku avad on umbes

Puhastage filtrihoidiku tila avad

Filter on ummistunud voi puudub perfo-
reeritud filter

Puhastage, nagu on kirjeldatud osas“11.2 Cleaning
the coffee filters”

Veepaak on valesti paigaldatud ja pohjas
asuvad klapid on suletud

Vajutage paaki kergelt allapoole, et avada pdhjas
asuvad klapid

Vee ringluses on katlakivi

Teostage katlakivi eemaldamise toiming, nagu on
kirjeldatud osas “12. Descaling”

Espresso-kohv tilgub filtrihoidi-
ku servadest, mitte labi aukude

Kui filtrihoidik on valesti sisestatud voi
on must

Paigaldage filtrihoidik digesti ja keerake korralikult
oma kohale

Espresso-boileri tihend on kaotanud oma
elastsuse voi on must

Laske espresso-hoileri tihend miliigijargses teenin-
duses valja vahetada

Filtrihoidiku tilade avad on umbes

Puhastage filtrihoidiku tila avad

Filter on ummistunud voi puudub perfo-
reeritud filter

Puhastage, nagu on kirjeldatud osas“11.2 Cleaning
the coffee filters”

Filtrihoidikut ei onnestu sead-
me kiilge kinnitada

Filtrisse on pandud liiga palju kohvi

Kasutage kaasasolevat mdddikut ning veenduge,
et kasutate diget filtritiilipi

Espressovaht on liiga lahja (val-
jub tilast liiga kiiresti)

Eeljahvatatud kohv ei piisavalt tugevasti
kokku pressitud

Pressige jahvatatud kohvi tugevamalt

Jahvatatud kohvi pole piisavalt

Suurendage jahvatatud kohvi kogust

Jahvatatud kohv on liiga jame

Kasutage ainult espresso-kohvimasinatele mdel-
dud jahvatatud kohvi

Kasutatakse vale tiiiipi jahvatatud kohvi

Vahetage jahvatatud kohvi tiiiipi

Espressovaht on liiga tume
(vdljub tilast liiga aeglaselt)

Eeljahvatatud kohv on liiga tugevasti
kokku pressitud

Arge pressige jahvatatud kohvi nii tugevalt

Jahvatatud kohvi on liiga palju

Vahendage jahvatatud kohvi kogust

Espresso-boileri valjalaskeava on umbes

Puhastage, nagu on kirjeldatud osas“11.3 Cleaning
the coffee spouts”

Filter on umbes

Puhastage, nagu on kirjeldatud osas“11.2 Cleaning
the coffee filters”

Jahvatatud kohv on liiga peen

Kasutage ainult espresso-kohvimasinatele mdel-
dud jahvatatud kohvi

Jahvatatud kohv on liiga peen véi niiske

Kasutage ainult espresso-kohvimasinatele mdel-
dud jahvatatud kohvi ja veenduge, et kohv poleks
liiga niiske

Vee ringluses on katlakivi

Teostage katlakivi eemaldamise toiming, nagu on
kirjeldatud osas “12. Descaling”

9




Probleem

Péhjus

Lahendus

Pérast kohvi véljutamist jaab
filter boileri véljalaskeava kiilge

Sisestage filtrihoidik uuesti, véljutage kohv ja see-
jérel eemaldage filtrihoidik

Seade ei valmista iihtegi jooki
ja margutuled vilguvad mdne
sekundi jooksul

Paagis ei ole vett

Taitke paak veega

Veepaak on valesti paigaldatud ja pdhjas
asuvad klapid on suletud

Vajutage paaki kergelt allapoole, et avada pdhjas
asuvad klapid

Espresso-boileri valjalaskeava on umbes

Puhastage, nagu on kirjeldatud osas “11.3 Cle-
aning the coffee spouts”

Filter on umbes

Puhastage, nagu on kirjeldatud osas“11.2 Cleaning
the coffee filters”

Vee ringluses on katlakivi

Teostage katlakivi eemaldamise toiming, nagu on
kirjeldatud osas “12. Descaling”

Seade ei to6ta ja kéik tuled
vilguvad

Eemaldage seade viivitamatult vooluvdrgust ja
pddrduge volitatud klienditeeninduse poole.

Cappuccino valmistamisel ei
moodustu piimavahtu

Piim ei ole piisavalt kiilm

Kasutage alati kiilmutuskapi temperatuuriga piima

Cappuccino-valmistaja on must

Puhastage cappuccino-valmistaja, nagu on kirjel-
datud jaotises “7.2 Cleaning the steam wand”

Vee ringluses on katlakivi

Teostage katlakivi eemaldamise toiming, nagu on
kirjeldatud osas “12. Descaling”
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Pirms ierices izmantoSanas vienmér izlasiet drosibas

bridinajumus.

1. APRAKSTS

1.1
A1,
A2.
A3.
A4.
AS.
A6.
A7.

lerices apraksts — A
Udens tvertnes vacins
Udens tvertnes iznem3anas rokturis
Udens tvertne
Krizidu sildrtajs
Kafijas snipji
Galvenais slédzis (IESL./1ZSL.)
KriziSu rezgis
A8. Pilésanas paplates idens limena raditajs
A9. Pilésanas paplate
A10. KraziSu/kriizu rezgis
A11. Tvaika caurulite
A12. Tvaika ripa

1.2 Vadibas panela apraksts — B

B1. 1krizites filtrs

B2. “ON”(leslégts) indikatorlampina (balta) poga
B3. 2 kriiziSu filtrs

B4. “ON”(leslégts) indikatorlampina (balta) poga
B5. Tvaika poga

B6. “ON”(leslégts) indikatorlampina (balta) poga
B7. “Atkalko3anas indikatorlampina” (oranza)

1.3  Piederumu apraksts — C

(1. Filtra turétajs

Q2. 1krazites filtrs (@ simbols zem filtra)
G. 2krizidu filtrs (®g— simbols zem filtra)
(4. Tabletes filtrs ( simbols zem filtra)
(5. Meérkarote

(6. Stampa

(7. Tvaika caurulites tiriSanas adata

(8. Udens cietibas parbaude

9. Atkalkosanas Iidzeklis (* tikai atseviskiem modeliem)
(10. Piena kriize

1.4 RaZotaja ieteikti izvéles tiriSanas piederumi
Laiiegaitu plasaku informaciju, apmeklgjiet vietni www.delong-
hi.com.
O WaterFilter Udens mikstinataja filtrs
EAN: 8004399327252

2. IERICES SAGATAVOSANA

Nomazgajiet visus piederumus ar siltu ideni un mazgasanas

[idzekli; pec tam rikojieties 3adi:

1. lznemiet Gdens tvertni (A3) (1. att.) un uzpildiet ar svai-
qu, tiru ddeni, neparsniedzot MAX (Maks.) limena atzimi
(2. att.).

2. levietojiet tvertni atpakal iericé, viegli uzspieZot, lai atvértu

varstus tvertnes apaksa (3. att.).
Svarigi!  Nekad nedarbiniet ierici, ja tvertné nav idens, vai bez idens tvertnes.
Ludzu, nemiet véra! Pielagojiet idens cietibas pakdpi iespéjami atri, izpildot nora-
dijumus, kas sniegti sadala 9. Settings menu”

3. IERICES IESTATISANA

1. Pievienojiet ierici kontaktligzda. Nospiediet galveno slédzi
(A6) (4. att.).

2. lerice izpilda paSdiagnostiku, uz ko norada tris pogu seciga

mirgosana (5. att.)
? @ mirgo, noradot, ka ieri-
Kad indikatorlampinas beidz mirgot un

3. Indikatorlampina
ce uzsilst (6. att.).
paliek iedegtas, ierice ir gatava skalosanas cikla izpildei.
levietojiet ierice filtra turétaju; salagojiet filtra turétaja rok-
turi ar“INSERT” (levietot), tad grieziet pa labi, lidz rokturis ir
salagots ar“CLOSE” (Aizvert) (7. att.).

5. Novietojiet tukSu trauku ar vismaz 0,5 litru tilpumu zem
kafijas snipjiem (A5) un tvaika caurulites (A11) (8. att.).

pogu. Atkartojiet So darbibu 5 reizes

Nospiediet

(9. att.).

7. Pagrieziet tvaika ripu (A12) pozicija @%)00 (10.att.) un
padodiet karstu ddeni, lidz ddens tvertne ir tuksa, tad
aizveriet ripu, pagriezot to pret 0 poziciju. Sis procediras
mérkis ir pirms tvaika lietoSanas dzériena pagatavosana
iztirit no kanala visu tdeni.

lerice ir gatava lieto3anai.

Ludzu, nemiet véra! 7 ir normala paradiba, ja zem tvertnes

atrodas tdens. Tapéc Si vieta requlari jasusina ar tiru sukli.

4. KAFIJAS PAGATAVOSANA

1. levietojiet maltas kafijas filtru (C2) vai (C3) filtra turétaja
(@) (1. att.).

2. Piepildiet kafijas filtru ar maltu kafiju (12. att.). Noteikti
lietojiet smalki maltu, tiesi espresso paredzétu kafiju.

3. lzkliedgjiet malto kafiju vienmérigi un saudzigie piepresé-

jietar stampu (C6) (13. att.). Pec preséSanas parliecinieties,

vai kafija ir pareizaja limeni. lespéjams, ka kafijas dau-

dzums japapildina.

Notiriet kafijas atlikumus no filtra turétaja apmales un pie-

stipriniet to iericei (7. att.).

5. Novietojiet kriziti vai krizites zem filtra turétaja snipjiem.

Parliecinieties, vai deg kafijas pogam atbilsto3as indikator-

(B1) vai

lampinas, p&c tam nospiediet kafijas pogu
@ m

7. lerice turpina gatavot kafiju, un padeve tiek partraukta
automatiski..

8. Lai nonemtu filtra turétaju, pagrieziet rokturi no labas uz
kreiso pusi.



Lidzu, pemiet vera!

- Lai kafijas automata darbiba biitu pareiza, pirms maltas
kaﬁjas iebéréanas pérliecinieties vai ﬁItré nav kaﬁjas par-

« Kamérierice gatavo kafiju, gatavosanu|espeJamspartraukt
jebkura bridi, nospieZot ieprieks nospiesto kafijas pogu.
Gatavosanas beigas (3 sekunzu laika), lai palielinatu kafijas
daudzumu kriizité, vienkarsi nospiediet un turiet nospiestu
iepriek$ nospiesto kafijas pogu. Padeve tiek automatiski
partraukta péc dazam sekundem.

« Lainovérstuizslakstisanos, nekad neiznemiet filtra turétaju
kafijas izvades laika. Vienmér uzgaidiet dazas sekundes péc
izvades.

4,1 Kafijas preséSana

Pareizai maltas kafijas sapresésanai ir bitiska nozime, lai iegiitu

labu espresso.

« Jaspiedisit parak stipri, kafija tec&s I&ni un bis stipra.

« Jaspiedisit parak vaji, kafija tecés atri un b vaja.

4.2  Padomi karstakai kafijai
Pirms kafijas gatavosanas ieteicams uzsildit krizites, izska-
lojot tas ar nelielu daudzumu karsta adens.
levietojiet filtra turétaju (C1) ar filtru (C2) vai (C3) iericé,
tacu neiepildot kafiju. Izmantojot to pasu kriziti, kas
vélak tiks izmantota kafijas pagatavosanai, nospiediet
1 krazites pogu un ielejiet krazité karstu udeni, lai to
uzsildtu.
Palieliniet kafijas temperatiras vértigu iestatijumu izvélné
(skatiet 9. Settings menu”).

- Pargjas krizites, ko lietosit, novietojiet uz kriizidu silditaja
(A4), kas darbibas laika uzkarst.

5. ESPRESSO KAFIJAS PAGATAVOSANA NO
TABLETEM

1. levietojiet tablesu kafijas filtru (C4) filtra turétaja (C1)
(14.att.).

2. levietojiet tableti, centréjot to iespéjami talu filtra
(15. att.). Vienmér izpildiet noradijumus, kas sniegti uz
tableSu iepakojuma, lai pareizi novietotu tableti uz filtra.

3. levietojiet filtra turétaju iericé (7. att.).

Novietojiet kriziti zem filtra turétaja snipjiem.
5. Parliecinieties, vai deg kafijas pogam atbilstosas indikator-

lampinas, péc tam nospiediet kafijas pogu (B1).

6. lerice turpina gatavot kafiju, un padeve tiek partraukta
automatiski..

7. Lai nonemtu filtra turétaju, pagrieziet rokturi no labas uz
kreiso pusi.

5.1 Tabletes izvéle
lietojiet tabletes, kas atbilst ESE standartam; noradits uz iepa-
kojuma ar simbolu.

ESE standarts ir vado3o kafijas tableSu razotaju pienemta sisté-
ma, kas nodro3ina vienkarsu espresso kafijas pagatavosanu bez
liekam problemam.

Lidzu, pemiet vera!

« lzmantojot tabletes, viena reizé varat pagatavot
tikai vienu kraziti kafijas.

« Kamérierice gatavo kafiju, gatavosanu iesp&jams partraukt
jebkura bridi, nospiezot ieprieks nospiesto kafijas pogu.

- (Gatavosanas beigas (3 sekunzu laika), lai palielinatu kafijas
daudzumu krazite, vienkarsi nospiediet un turiet nospiestu
ieprieks nospiesto kafijas pogu. Padeve tiek automatiski
partraukta péc dazam sekundem.

« Lainovérstuizs|akstisanos, nekad neiznemiet filtra turétaju
kafijas izvades laika. Vienmér uzgaidiet dazas sekundes péc
izvades.

Skatiet sadalu “4.2 Tips for a hotter coffee”.

6. KAFIJAS DAUDZUMA PROGRAMMESANA
KROZITE

lerice ir iestatita péc nokluséjuma automatiski gatavot standarta

daudzumu. Lai mainitu daudzumu, turpiniet Sadi:

1. Novietojiet vienu vai divas krizites zem filtra turétaja snip-
jiem (C1).

2. Nospiediet un turiet nospiestu pogu, kuru vélaties prog-

rammét ( vai ?)

3. Kafijas automats sak kafijas padevi un mirgo otra kafijas
poga, lai noradrtu, ka ierice ir programmésanas rezima.

4. Kad kruzité ir ievadits nepiecieSamais kafijas daudzums,
atlaidiet pogu. Padeve tiek partraukta, un mirgo lampina,
lai noraditu, ka daudzums ir saglabats pareizi.

Nokluséjuma | Programméjams
daudzums daudzums
35ml no =15 lidz =90 ml

©
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70ml no =30 lidz =180 ml

7. CAPPUCCINO KAFIJAS PAGATAVOSANA

1. Lai izmantotu augstas glazes, iznemiet pilésanas paplati
(A9) un novietojiet glazes uz krizu un glazu paplates (A10)
(16. att)

dalas, izmantojot pietiekami Ilelas krazites.
3. Piepildiet piena krizi ar svaigu pienu ledusskapja tempera-
tira (17. att.). Piena tilpums palielinas divas vai tris reizes

4. Nospiediet pogu (18. att.). Indikatorlampina mirgo.
Kad indikatorlampina deg pastavigi, kafijas automats ir ga-
tavs tvaika izvadisanai.



5. Novietojiet kriizi zem tvaika caurulites (A11). legremdegjiet
cauruliti un pagrieziet ripu pozicija d'}%% (19.1pp.).

v

V5

6. Lai pienu saputotu, tvaika caurulitei jaskaras pie Skidruma
virsmas. Tad@jadi gaiss tiek sajaukts ar pienu un tvaiku

7. Turiet tvaika cauruliti saskaré ar virsmu, ievérojot piesardzi-
bu, lai neielaistu parak daudz gaisa un neveidotos parmé-
rigi lieli burbuli.

8. legremdgjot tvaika cauruliti zem piena virsmas, Skidruma
izveidosies virpulis.

9. Kolidz piens ir uzsildits lidz vajadzigajai temperatirai, vél-
reiz nospiediet tvaika pogu un nogaidiet, lai tvaika plisma
pilniba izbeigtos, un tikai tad nonemiet piena krizi no ka-
fijas automata.

10. lelejiet saputoto pienu krizités ar iepriekS pagatavoto
espresso kafiju. Cappuccino ir gatavs.

Atbilstosi garsai pieberiet cukuru un, ja vélaties, parkaisiet
putas ar kakao pulvera.

Liidzu, pemiet vera!

- Ja vélaties pagatavot vairakus cappuccino, vispirms paga-
tavojiet visu kafiju un péc tam pagatavojiet putoto pienu
visam cappuccino porcijam.

Nospiediet jebkuru pogu, lai izietu no tvaika funkdijas. In-

dikatorlampina un
dzesesanas cikls.

« Neizvadiet tvaiku ilgak par 60 sekundém
bez partraukuma.

7.1 Padomi

«  leteicamais daudzums katram cappuccino: 100 ml.

- Lai iegltu blivakas, vienmérigakas putas, lietojiet pienu
ledusskapja temperatdra (ap 5°C).

- Kadkafijas automats ir gatavs piena putosanai, pirms ievie-
tojiet zem caurulites tuku trauku un atveriet tvaika ripu,
lai izlaistu gaisu no tvaika kontira. Aizveriet tvaika ripu un
turpiniet gatavosanu.

mirgo, noradot, ka javeic

7.2 Tvaika caurulites tirisana

1. Peéclietosanas vienmeér noslaukiet tvaika cauruliti ar dranu,
lai notiritu piena nosédumu paliekas (20. att.). Pamatiga
tirisana iesakam lietot Eco MultiClean. Tas nodrosina maksi-
malu higiénu, nonemot piena olbaltumvielas un taukus, un
to var izmantot visa kafijas automata tirisana.

2. lai iztiftu cauruliti, dazas sekundes izvadiet tvaiku
(21. att.).

3. Nogaidiet, lidz tvaika caurulite ir atdzisusi. Lai laika gaita
tvaika caurulite darbotos lietderigi, izmantojiet specialo
tirisanas riku (C7), lai atbrivotu visas atveres no jebkadiem
aizsprostojumiem (22. att.).

7.3 Dzesesanas cikls
Péc tvaika funkcijas izmanto3anas abas indikatorlampinas

un @ iericé mirgo vienlaikus, noradot, ka boilers
jaatdzesé lidz pareizai temperatirai espresso pagatavosanai.
Rikojieties sadi:
novietojiet trauku zem cappuccino gatavotaja;
atveriet tvaika ripu, lai padotu tvaiku un karsto adeni. indi-

katorlampina mirgo (23. att.);

+  kad indikatorlampinas ( un ) mirgo, boilers ir
atdzisis un padeve apturéta; atkal aizveriet tvaika rokturi
24. att.). lerice tagad ir gatava lieto3anai.

8. UDENS KARSESANA

Novietojiet kriizi zem tvaika caurulites (A11).

2. Nogaidiet, lidz kafijas indikatorlampina (B1) un (B3) iede-
gas pastavigi.

3. Pagrieziet ripu (A12) pret cﬂbﬁ% poziciju. No tvaika cauru-

—_

ITtes tiek padots karstais ddens.
4. Laipartrauktu karsta tidens padevi, pagrieziet ripu pozicija
0.

Neizvadiet karsto Udeni ilgak par 60 sekun-
dém bez partraukuma.

9. IESTATIJUMU IZVELNE

1. Atveriet izvelni:

Nospiediet un 10 se-

kundes turiet nospiestu
pogu, lidz secigi

mirgo visas tris pogas.

2. Atlasiet reguléjamo iestatijumu




Nospiediet,
lai mainitu
iestatijumu

Attiecigais
iestatijums

Nospiediet, lai atla-
situ iestatijumu

Nospiediet

@, lai atla-

situ Low (Zema)
temperatiru

Nospiediet

, lai
atlasitu  Me-
dium (Mérena)
temperatiru

Gatavosanas
temperatira

Ta ir adens temperatira
termobloka. Tade| ta
nav dzériena tempera-
tdra krazite vai dzeriena
temperatira  izplides
bridi no filtra turetdja.

Nospiediet

@ , lai atla-

situ High (Aug-
sta) temperatdru

Nospiediet

@, lai atla-

situ Low (Zema)
cietibu

3. Aizverietizvélni.

Péc 15 sekundem bezdarbibas kafijas automats iziet no iestati-
jumu izvélnes automatiski.

Lidzu, nemiet vera!

+  Mainitajam iestatijumam atbilsto3a indikatorlampina
strauji mirgo, apstiprinot izmainu.
Péc 15 sekundém bezdarbibas kafijas automats iziet no ies-
tatijumu izvélnes automatiski un ir gatavs lietosanai.

10. NOKLUSEJUMA VERTIBAS (ATIESTATISANA)
Tas atiestata kafijas automatu uz nokluséjuma vértibam.
Rikojieties sadi:

1. Novietojiet tvaika cauruliti (A11) virs piléSanas paplates
(A9).

Atveriet iestatijumu izvelni.

3. Pagrieziet tvaika ripu (A12) pozicija /.

4. Nospiediet pogu. Tris lampinas mirgo vienlaikus,
apstiprinot, ka atjaunoti sakotngjie iestatijumi.

5. un lampinas mirgo, lai noraditu, ka tvaika

ripa atkal jaaizver (O simbols).
Kad tvaika ripa ir aizverta, ierice ir gatava lieto3anai.

11. KAFIJAS AUTOMATA TIRISANA

Nospiediet

@ , lai atla-

sitt Medium
(Mérena) cietibu

Udens
cietiba

Nospiediet

@ , lai atla-

situ High (Aug-
sta) cietibu

Nospiediet

@ , lai atlasi-

tu 9 minutes

Nospiediet
Auto-

matiska
izslegsanas

, lai
atlasitu 30

minutes
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Requlari jatira $adas ierices dalas:
- pilésanas paplate; (A9)
kafijas filtri (C2), ((3) un (C4);
kafijas snipji (A5);
Gdens tvertne (A3);
tvaika caurulite (A11), ka aprakstits sadaja “7.2 Cleaning
the steam wand”;
Svarigi!
Nevienu no detalam un piederumiem nedrikst mazgat
trauku masina.
spirtu, lai tiritu kafijas automatu.
Neizmantojiet metala priekSmetus, lai notiritu nosédumus
vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plast-
masas virsmas.
Ja ierice netiek izmantota ilgak par vienu nedélu, pirms
atkartotas lietosanas ieteicams izpildit skalosanas ciklu, ka
aprakstits sadala “3. Setting up the appliance”.
Bistami!
TiriSanas laika nekad neiegremdgjiet kafijas automatu
ident: ta ir elektroierice.
Pirms uzsakt jebkadu kafijas automata arpuses tirisanu,
izslédziet to, atvienojiet no elektrotikla kontaktligzdas un
nogaidiet, lidz tas atdziest.



11.1 Pilesanas paplates tiriSana

Svarigi!

PiléSanas paplate ir aprikota ar limena indikatoru (sarkans), kas

parada adens limeni. Pirms indikators tiek izvirzits no krizidu

paplates (25. att.), jaiztukSo un jiztira piléSanas paplate, pretéja
gadijuma idens var parplist un sabojat ierici, virsmu, uz kuras ta
novietota, vai tuvéjo apkartni.

1. lznemiet piléSanas paplati (A9) (26. att.).

2. Nonemiet krizi3u rezdi (A7), izlejiet ideni un notiriet pilé-
Sanas paplati ar dranu, p&c tam ievietojiet pilésanas paplati
atpakal. lznemiet kriizu vai glazu paplati (A10), noskalojiet
ar tideni, nozavéjiet un ievietojiet atpakal iericé.

3. levietojiet piléSanas paplati atpaka| vieta.

11.2 Kafijas filtru tiriSana

Kafijas filtri ir izstradati, lai tie spétu nodrosinat labakas iespé-

jamas kafijas putas. Lai tie darbotos efektivi, tie vienmér jauztur

tiri un bez kafijas paliekam.
Pec katras lietoSanas reizes izskalojiet filtru ar lielu daudzu-
mu tekosa Gdens (27. att.), p&c tam nospiediet perforéto
filtru, lai tas noteikti biitu pareizi ievietots (28. att.).

- Parbaudiet, vai atveré filtra aizmuguré (skatiet 29. att.) nav
nekadu palieku.

Ja filtrs joprojam ir netirs un jebkura gadijuma vismaz reizi me-

1. lznemiet perforéto filtru, velkot aiz cilpinas (30. att.).

2. lzskalojiet filtrus tekosa Gdeni (31. att.).

3. Parbaudiet, vai atveres nav nosprostotas. Ja nepieciesams,

iztiriet ar adatu (29.-31. att.).

Ar dranu noslaukiet sausu.

levietojiet perforéto filtru atpakal vieta un nospiediet lidz

galam (28. att.).

Tablesu filtrs

Izskalojiet tekosa Gdeni. Parbaudiet, vai atveres nav nosprosto-

tas. Ja nepiecieSams, iztiriet ar adatu (29.-31. att.).

11.3 Kafijas snipju tiriSana

Ik péc 200 kafijas porcijam izskalojiet, izvadot ap 0,5 litru idens
no snipjiem (nospiediet kafijas pogu, neizmantojot malto
kafiju).

11.4 Citas tiriSanas darbibas

1. Neizmantojiet $kidinatajus vai abrazivus tiriSanas lidzeklus,
lai tirtu kafijas automatu. lzmantojiet tikai mikstu, mitru
dranu.

2. lztiriet filtra turétaja krizi.

11.5 Udens tvertnes tirisana

1. Tiriet Gdens tvertni regulari (aptuveni reizi ménesi) un katru
reizi, kad mainat idens mikstinataja filtru (ja tads uzstadits),
ar mitru dranu un mazliet vaja tiridanas lidzekla.

2. |znemiet filtru (ja uzstadits) un skalojiet teko3a adent.

3. levietojiet filtru (ja tads uzstadits) atpakal iericé, uzpil-
diet tvertni ar svaigu ddeni un uzstadiet atpakal kafijas
automata.

Padodiet 100 ml tidens (tikai modelos ar idens mikstinata-
ja filtru).

12. ATKALKOSANA

Svarigi!
Pirms atkalkoSanas lidzekla lietosanas (C9) izlasiet noradiju-
mus un markéjumu uz iepakojuma.
Lietojiet tikai De’Longhi atkalko3anas lidzekli. Neatbilstosa
atkalkotaja un/vai nepareiza atkalko3ana var izraisit prob-
|emas, ko nesedz razotaja garantija.
AtkalkoSanas lidzeklis var sahojat jutigas virsmas. Ja pro-
dukts ir nejausi izS|akstijies, uzreiz nozavejiet.

Lai atkalkotu

Atkalko3anas
[idzeklis

Tvertne
Laiks

De’Longhi atkalkotajs

Tilpums 11

~25min

1. ledegoties oranZajai @ indikatorlampinai, ierice

jaatkalko.

Parliecinieties, ka filtra turétajs nav piestiprinats, un novie-

tojiet trauku zem karsta adens snipja un boilera izpludes

(32.att.).

3. Atikaidiet piegadato atkalkosanas lidzekli ar adeni un iele-
jiet Skidumu tvertné (piepildiet tvertni lidz limenim MAX)

(33.att.).
l + ££up to
MAX level
=y
-
h [
; =]
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4. Nospiediet un 10 sekundes turiet nospiestu @ pogu,
[idz secigi mirgo visas tris pogas.
5. Pagrieziet tvaika ripu uz é}%ﬁ;.
6. Nospiediet pogu, lai saktu atkalkosanu.
7. Sakas atkalkoSanas programma, un atkalko3anas $kid-

rums plist ara no tvaika caurulites. AtkalkoSanas prog-
ramma likvide katlakmens nogulsnes ierices iek3puse,



automatiski izpildot skaloanas un pauzu ciklu,lidz tver- 9.

tneir tuksa.
Lidzu, pemiet vera!

Atkalkoanas laika laiku pa laikam aizveriet tvaika ripu, lai no

Kafijas automats ir gatavs skaloSanai ar svaigu tiru ddeni.

Iznemiet udens tvertni, iztukojiet, izskalojiet teko3a
adent, uzpildiet ar svaigu ddeni lidz limenim MAX (34. att.)

un ievietojiet atpakal ierice.

kafijas snipjiem izvaditu nelielu daudzumu atkalkosanas lidzek-  10.  Parliecinieties, vai tvaika ripa ir pozicija e i'&%)%, péc tam

la un iztiritu kafijas kontru.

Padeve tiek partraukta, un oranza e @ indikatorlampina
turpina mirgot, noradot, ka joprojam notiek atkalkosanas cikls. 1.

Tagad ierice jaizskalo.

8. lztukdojiet trauku, kas tika izmantots atkalkoSanas lidzekla
Skiduma savaksanai, un tukSo trauku novietojiet atpakal

zem snipjiem.

nospiediet pogu
laika laiku pa laikam aizveriet tvaika ripu, lai no kafijas snip-
jiem izvaditu nelielu daudzumu Gdens un iztiritu kafijas kontaru.

Veiciet otro skaloSanas ciklu no 7. lidz 9. punktam ar

, lai saktu skaloSanu. Atkalkosanas

ievietotu filtru (ja tads ir bijis ieprieks).
12. Kad udens tvertne ir tuka, oranza indikatorlampina no-

dziest un atkalkosana ir pabeigta. Indikatorlampina

un mirgo.

13. INDIKATORLAMPINU SKAIDROJUMS

13. Pagrieziet tvaika ripu uz 0.
14. Fill the tank with fresh water.

Tagad kafijas automats ir gatavs lietosanai.

Lampina

Darbiba

Nozime

e

N N,

lesl./izsl. poga ir ieslégta pozicija

lerice izpilda paddiagnostikas ciklu, par
ko norada lampinu mirgosana noteikta
seciba.

© @ O

Kad ierice ir ieslegta

Lampinas mirgo: ierice uzsilst, lai paga-
tavotu kafiju

Lampinas deg nepartraukti: ierice ir gatava
kafijas gatavosanai

Tvaika ripa atvérta

Lampinas mirgo: aizveriet tvaika ripu

NepiecieSams dzesésanas cikls

Rikojieties, ka aprakstits sadala “7.3 Coo-
ling cycle”.

e

Udens tvertne ir tuk3a vai ar kafijas auto-
mats negatavo kafiju

Lampinas strauji mirgo. Skatiet sadaju“3.
Setting up the appliance”.
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Lampina

Darbiba

Nozime

© @

NepiecieSama tvaika funkcija

Lampina mirgo: ierice uzsilst, lai izvadrtu
tvaiku

Lampina deg nepartraukti: ierice ir gata-
va tvaika izvadisanai

© &

oranZa
mirgo

lerice ir jaatkalko

Atkalkojiet ierici; darbiba ir pabeigta, kad

lampina nodziest.

14. TRAUCEJUMMEKLESANA

Problema

Celonis

Risinajums

Espresso kafija vairs netiek
padota

Tvertné nav dens

Uzpildiet tvertni

Nosprostotas filtra turétaja atveres

Iztiriet filtra turétaja snipja atveres

Filtrs ir blokéts, vai ari trukst perforéta
filtra

Notiriet, ka aprakstits sadala “11.2 Cleaning the
coffee filters”

Tvertne ir ievietota nepareizi, un varsti
tas apaksa nav atvérti

Viegli uzspiediet uz tvertnes, lai atvértu varstus

Katlakmens Gdens kontara

Atkalkojiet, ka aprakstits sadala “12. Descaling”

Espresso kafija pil no filtra tu-
rétaja malam, nevis pa atverém

Filtra turétajs ir ievietots nepareizi vai ir
netirs

Piestipriniet filtra turétaju pareizi un stingri pagrie-
ziet lidz galam

Espresso boilera blive vairs nav elastiga
vai ir netira

Nomainiet espresso boilera blivi klientu apkalpo-
sanas centra

Nosprostotas filtra turétaja snipja atveres

Iztiriet filtra turétaja snipja atveres

Filtrs ir blokéts, vai ari trakst perforéta
filtra

Notiriet, ka aprakstits sadala “11.2 Cleaning the
coffee filters”

Filtra turétaju nevar piestipri-
nat pie ierices

Filtra iebérts parak daudz kafijas

lzmantojiet piegadato mérkaroti un parliecinieties,
ka izmantojat pareizo filtru attiecigajam gatavosa-
nas veidam

Espresso putas ir parak gaisas
(parak strauji izvadits no snipja)

Malta kafija nav pietiekami stingri
saspiesta

Saspiediet malto kafiju stiprak

Nepietiekams maltas kafijas daudzums

Palieliniet maltas kafijas daudzumu

Malta kafija ir parak rupja

Espresso automatiem izmantojiet tikai maltu kafiju

Izmantots nepareizs maltas kafijas veids

Mainiet maltas kafijas veidu

9
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Probléma

Célonis

Risinajums

Espresso putas ir parak tums3as
(parak Iéni izvadits no snipja)

Malta kafija ir parak stingri saspiesta

Saspiediet malto kafiju vieglak

Malta kafija ir parak smalka

Samaziniet maltas kafijas daudzumu

Espresso boilera izpliide ir nosprostota

Notiriet, ka aprakstits sadala “11.3 Cleaning the
coffee spouts”

Filtrs ir nosprostots

Notiriet, ka aprakstits sadala “11.2 Cleaning the
coffee filters”

Malta kafija ir parak smalka

Espresso automatiem izmantojiet tikai maltu kafiju

Malta kafija ir parak smalka vai mitra

Espresso automatiem izmantojiet tikai maltu kafiju
un parliecinieties, ka ta nav mitra

Katlakmens Gdens kontara

Atkalkojiet, ka aprakstits sadala “12. Descaling”

Péc kafijas padeves filtrs paliek
pievienots boilera izpludei

Atkartoti ievietojiet filtra turétaju, izvadiet kafiju,
péc tam iznemiet filtra turétaju

lerice nevar pagatavot nevienu
dzérienu, un lampinas dazas
sekundes mirgo

Tvertné nav dens

Uzpildiet tvertni ar ddeni

Tvertne ir ievietota nepareizi, un varsti
tas apaksa nav atverti

Viegli uzspiediet uz tvertnes, lai atvértu varstus

Espresso boilera izplude ir nosprostota

Notiriet, ka aprakstits sadala “11.3 Cleaning the
coffee spouts”

Filtrs ir nosprostots

Notiriet, ka aprakstits sadala “11.2 Cleaning the
coffee filters”

Katlakmens Gdens kontara

Atkalkojiet, ka aprakstits sadala “12. Descaling”

lerice  nedarbojas, un mirgo
visas lampinas

Nekavejoties atvienojiet ierici no elektrotikla un sa-
zinieties ar pilnvarotu klientu apkalposanas centru

(Cappuccino gatavosanas laika
piens netiek saputots

Piens nav pietiekami auksts

Vienmér
temperatira

izmantojiet  pienu  ledusskapja

(Cappuccino gatavotajs ir netirs

Iztiriet cappuccino gatavotaju, ka aprakstits sadala
“7.2 Cleaning the steam wand".

Katlakmens Gdens kontira

Atkalkojiet, ka aprakstits sadala “12. Descaling”

21




Prie$ naudodamiesi prietaisu, perskaitykite saugos jspéjimus.

1. APRASYMAS

1.1
A1,
A2.
A3.
A4.
AS.
A6.
A7.

Prietaiso apraSymas - A
Vandens talpos dangtelis
Vandens talpos isémimo rankenélé
Vandens talpa
Puodeliy Sildymo jtaisas
Kavos snapeliai
Pagrindinis jungiklis (,ON/OFF”)
Puodelio grotelés
A8. Vandens lygio la3y surinkimo padékle indikatorius
A9. Lasy surinkimo padéklas
A10. Puodelio / puoduko padéklas
A11. Gary vamzdelis
A12. Gary rankenélé

1.2 Valdymo skydelio apraSymas — B
B1. 1puodelio mygtukas

B2. ,ON“lemputé (balta) mygtuke

B3. 2 puodeliy mygtukas

B4. ,ON“lemputé (balta) mygtuke

B5. Gary mygtukas

B6. ,ON“lemputé (balta) mygtuke

B7. Nukalkinimo lemputé (oranZiné)

1.3 Priedy apraSymas - C

Q1. Filtro laikiklis

(2. 1 puodelio filtras (.— simbolis po filtru)
(3. 2 puodeliy filtras (T @— simbolis po filtru)
(4. Kapsulés filtras ‘ simbolis po filtru)

(5. Samtelis

(6. Grustuvas

(7. Gary vamzdelio valymo adata

(8. Vandens kietumo nustatymo testas

(9. Nukalkinimo priemoné (*tik kai kurie modeliai)
(10. Talpa pienui

1.4 Papildomi valymo priedai, rekomenduojami
gamintojo
Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite interneto
svetainéje www.delonghi.com.
WaterFilt Vandens minkstinimo filtras
L) WaterFilter EAN kodas: 8004399327252

2. KAVOS APARATO PARUOSIMAS

Nuplaukite visus priedus indy plovimo priemone po Siltu vande-

niu ir atlikite Siuos veiksmus:

1. Bimkite vandens talpa (A3) (1 pav.) ir jpilkite j ja SvieZio
vandens (nevirsydami MAX lygio) (2 pav.).

22

2. |dékite talpa atgal j kavos aparatg ir lengvai paspauski-
te, kad atidarytuméte talpos apaioje esancias (3 pav.)
sklendes.

Svarbu:  Nenaudokite kavos aparato be vandens talpoje ar be pacios talpos.

Atkreipkite démesj: Kuo skubiau privalote nustatyti vandens kietumq vadovauda-

miesi Siomis “9. Settings menu’skyriaus instrukcijomis.

3. APARATO SARANKA
1. Jjunkite kavos aparatg j elektros lizda. Paspauskite pagrin-
dinj jungiklj (A6) (4 pav.).

2. Kavos aparatas atlieka savitikros ciklg, i eilés sumirksi trys
mygtukai (5gav.).

3. Lemputés @ mirksi. Tai rodo, kad kavos apara-

tas Syla (6 pav.). Kai lemputés nustoja mirkséti ir ima degti

nuolat, kavos aparatas yra pasiruoSes atlikti skalavimo
cikla.

Pritvirtinkite filtro laikiklj prie kavos aparato; sulygiuokite

filtro laikiklio rankenéle su Zyma ,INSERT” (jstatyti), tada

pasukite j deine, kol rankenélé susilygiuos su zyma, CLOSE”

(uzdaryti) (7 pav.).

5. Padékite po kavos snapeliais (A5) ir gary vamzdeliu (A11)

bent 0,5 linda (8 pav.).

Paspauskite mygtukq

tus (9 pav.).

7. Nustatykite gary rankenéle (A12) gc{b/ padétj (10 pav.)
ir iSleiskite kar$ta vandenj, kad vandens talpa bty visiskai
tudCia, tada uzsukite rankenéle nustatydami ja j 0 padétj.
Sia procediira siekiama pasalinti bet kokj vandenj is kontii-
ro pries naudojantis garais gérimui ruosti.

Dabar kavos aparatu galite naudotis.

Atkreipkite démesj: Po talpa bina vandens. Tai yra normalu.

Reguliariai valykite jj Svaria Sluoste.

. Pakartokite §j veiksma 5 kar-

4. KAVOS RUOSIMAS

1. |statykite maltos kavos filtra (C2) ar (C3) j filtro laikiklj (C1)
(11 pav.).

2. |dékite j filtra maltos kavos (12 pav.). Naudokite tik espresui
tinkama smulkiai malt kava.

3. Tolygiai paskirstykite malta kava ir Svelniai sugriiskite griis-

tuvu (C6) (13 pav.). [sitikinkite, kad sugriistos kavos lygis

yra tinkamas. Jums gali tekti jdéti daugiau kavos.

Pasalinkite kavos likucius nuo filtro laikiklio krastelio ir pri-

tvirtinkite jj prie kavos aparato (7 pav.).

5. Padékite puodelj ar puodelius po filtro laikiklio snapeliais.

Jsitikinkite, kad dega atitinkamy kavos mygtuky lemputés

ir paspauskite mygtuka (B1)ar (B3).

Kavos aparatas pradeda ruosti kava ir sustoja automatiskai.
Norédami iSimti filtro laikiklj, pasukite rankenéle i$ desinés
j kaire.

o~



Atkreipkite démesj:

« Tam, kad kavos aparatas tinkamai veikty, prie$ jberdami
j filtrg maltos kavos, visada sitikinkite, kad filtre neliko
ankstesnés kavos likudiy.

Kol kavos aparatas ruosia kava, jj galima bet kada sustab-

dyti, paspaudus anksciau nuspausta kavos mygtuka.
Jei kavos aparatui baigus ruosti kava norite padidinti kavos
kiekj puodelyje, per 3 sekundes nuspauskite ir palaikykite
nuspausta anksciau paspausta kavos mygtuka. Kavos apa-
ratas po keliy sekundziy automatiskai sustoja.

« Kad nenusiplikytuméte, niekada neiSimkite filtro laikiklio
tuo metu, kai kavos aparatas tiekia kava. Kavos aparatui
baigus tiekti kava, palaukite keleta sekundziy.

41 Kavos grudimas:

Geros espreso kavos negalima paruosti tinkamai nesugridus
maltos kavos.

« Jeisuspausite per stipriai, kava tekés létai ir bus stipri.

+ Jeisuspausite per silpnai, kava tekés greitai ir bus silpna.

4.2  Kaip paruosti karstesne kava

+  Rekomenduojama prie ruosiant kava puodelius pasildyti,

isskalaujant juos nedideliu kiekiu karSto vandens.

Pritvirtinkite kavos laikiklj (C1) su filtru (C2) ar (C3) prie

kavos aparato, taciau kaves nedékite. Naudojamiesi tuo

paCiu puodeliu, kuriuo véliau naudosités kavai paruosti,

paspauskite 1 puodelio mygtuka ir jpilkite j puodel] karsto

vandens, kad jj pasildytuméte.

Padidinkite kavos temperatiirg nustatymy meniu (zr. “9.

Settings menu”).

« Padékite puodelius, kuriuos naudosite, ant puodeliy pasil-
dymo jtaiso (A4), kuris jkaista.

KAIP RUOSTI ESPRESO KAVA IS KAPSULES

1. |statykite kavos kapsulés filtrg (C4) j filtro laikiklj (C1) (14
pav.).

Jstatykite kapsule taip, kad ji bty per patj filtro vidurj (15
pav.). Visada laikykités kapsulés pakuotéje nurodyty ins-
trukcijy, kad tinkamai jdétuméte kapsule j filtra.

3. Pritvirtinkite filtro laikiklj prie kavos aparato (7 pav.).

4. Padékite puodelj po filtro laikiklio snapeliais.

5. Jsitikinkite, kad dega atitinkamy kavos mygtuky lemputés
ir paspauskite kavos mygtuka (B1).

6. Kavos aparatas pradeda ruosti kava ir sustoja automatiskai.

7. Norédami isimti filtro laikiklj, pasukite rankenéle i$ desinés
 kaire.

5.1 Kapsulés pasirinkimas

naudokite kavos kapsules, atitinkandias ESE standarta, ant pa-
kuotés pazyméta Siuo simboliu.

ESE standartas — stambiausiy kavos kapsuliy gamintojy priimta
sistema, leidZianti paprastai ir variai paruosti espreso kava.
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Atkreipkite démesj:
«  Kai naudojate kapsules, vienu metu galite paruosti
tik vieng kavos porcija.

+ Kol kavos aparatas ruosia kava, jj galima bet kada sustab-
dyti, paspaudus anksciau nuspausta kavos mygtuka.

+ Jeikavos aparatui baigus ruosti kava norite padidinti kavos
kiekj puodelyje, per 3 sekundes nuspauskite ir palaikykite
nuspaustg anksciau paspausta kavos mygtuka. Kavos apa-
ratas po keliy sekundZiy automatikai sustoja.

« Kad nenusiplikytuméte, niekada neisimkite filtro laikiklio
tuo metu, kai kavos aparatas tiekia kava. Kavos aparatui
baigus tiekti kava, palaukite keleta sekundZiy.

Ir. skyriy“4.2 Tips for a hotter coffee”.

6. KAVOS KIEKIO PUODELYJE PROGRAMAVIMAS
Kavos aparatas yra nustatytas j numatytaja reikima taip, kad
tiekty standartinj kavos kiekj. Norédami pakeisti Siuos kiekius,
atlikite Siuos veiksmus:

1. Padékite vieng puodelj ar du puodelius po filtro laikiklio
snapeliais (C1).

Paspauskite ir palaikykite nuspausta mygtuka, kurj norite

programuoti ar ).
3. Kavos aparatas pradeda tiekti kava, mirksi kitas kavos myg-
tukas, kuris nurodo, kad prietaisas veikia programavimo
rezimu.
Kai j puodelj jpilamas reikiamas kavos kiekis, atleiskite
mygtuka. Kava nustojama tiekti, mirksi lemputé, nurodan-
ti, kad kiekis sékmingai iSsaugotas.

Numatytasis | Programuojamas kiekis
kiekis
@ 35ml nuo =15 iki =90 ml
@ 70ml nuo =30 iki ~180 ml

7. KAIP PARUOSTI KAPUCINA

1. Jei norite naudoti aukstas stiklines, iSimkite nuvarvéjimo

padékla (A9) ir padékite stiklines ant puodeliy ir stikliniy

padéklo (A10) (16 pav.).

Pagal ankstesnius skirsnius paruoskite espreso kava. Nau-

dokite didesnius puodelius.

3. pilkite j talpa pienui SvieZio Saldytuvo temperatiiros pieno
(17 pav.). Pieno apimtis padidéja du ar tris kartus.

Paspauskite mygtuka (18 pav.). Mirksi lemputé. Kai
lemputé dega nuolat, kavos aparatas yra parengtas tiekti
qarus.

Padékite talpa po gary vamzdeliu (A11). Panardinkite
vamzdelj ir pasukite rankenéle j padétj /0 (19 pav.).
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6. Pienui suplakti gary vamzdelis turi vos liestis su skyscio pa-
virSiumi. Taip oras susimaiSo su pienu ir garais.

7. Gary vamzdelis turi liestis su pavirsiumi. Stenkités nejleisti
per daug oro, kad nesusidaryty per dideli burbulai.

8. Panardinkite gary vamzdelj j piena, kad susidaryty sakurys.

9. Pienui jkaitus iki norimos temperataros, dar karta paspaus-
kite gary mygtuka ir palaukite, kol gary srové visiskai su-
stos, tada iSimkite puodelj su pienu iS aparato.

10. Jpilkite suputojusj pieng j puodelius su i$ anksto paruota
espreso kava. Kapucinas paruostas.
|dékite cukraus pagal skonjir, jei norite, apibarstykite kaka-
vos milteliais.

Atkreipkite démes;:

« Kai ruoSiate daugiau nei vieng porcija kapucino kavos,
pirma paruoskite visas kavos porcijas ir tik tada paruoskite
pieno visoms kapucino porcijoms;

« Gary funkdijai iSjungti paspauskite bet kurj mygtuka. Lem-

putés ir mirksi. Tai rodo, kad batina atlikti
ausinimo cikla.

« Negalima tiekti gary ilgiau nei 60
sekundziy.

7.1 Patarimai:
Rekomenduojamas kiekis kiekvienai kapucino porcijai: 100
ml.
Kad susidaryty tirStesnés ir tolygesnés putos, naudokite
Saldytuvo temperatiros (apie 5 °C) piena.
Kai kavos aparatas yra parengtas suplakti piena, padékite
tuscia inda po vamzdeliu ir atsukite gary rankenéle orui i3
gary kontdro isleisti. Uzsukite gary rankenéle ir pradékite
ruosti.

7.2 Garyvamzdelio valymas

1. Pasinaudoje gary vamzdeliu, i§ karto jj nusluostykite, kad
pasalintuméte pieno likucius (20 pav.). Rekomenduojame
giluminiam valymui naudoti, Eco MultiClean*. Si priemoné
uztikrina didZiausig higiena, pasalindama pieno baltymus ir
riebalus, ir gali bati naudojama visam aparatui valyti.

2. Vamzdeliui iSvalyti keleta sekundzZiy leiskite garus (21
pav.).

3. Palaukite, kol gary vamzdelis atvés. Norédami uztikrinti,
kad gary vamzdelis efektyviai tarnauty ilga laika, naudo-

kite specialy valymo jrankj (C7), skirta pasalinti bet kokius
likucius i8 skyluciy (22 pav.).

7.3  Ausinimo ciklas

Pasinaudojus gary funkcija, vienu metu mirksi dvi kavos aparato

lemputés ir @ Tai reidkia, kad Sildytuva reikia atau-

Sinti iki espresui paruosti tinkamos temperatiros. Atlikite Siuos

veiksmus:
padeékite talpa po kapucino ruo3os jtaisu;
atsukite gary rankenéle garams ir karStam vandeniui tiekti.

(23 pav.);

+ Kai mirksi lemputés ( ir ), tai reiskia, kad Sil-
dytuvas atvéso, o i3 kavos aparato daugiau netiekiamas
karstas vanduo ir garai. Dar karta uzsukite gary rankenéle
(24 pav.). Dabar kavos aparatu galima naudotis.

Mirksi lemputé

VANDENS KAITINIMAS

Padékite talpa po gary vamzdeliu (A11).

Palaukite, kol kavos lemputés (B1) ir (B3) ims nuolat degti.
Pasukite rankenéle (A12) j &%‘30 padét;. KarStas vanduo

WO =
s

tiekiamas i$ gary vamzdelio.
4. Norédami sustabdyti karsto vandens tiekima, pasukite ran-
kenéle j padét; 0.

Negalima tiekti karsto vandens ilgiau nei 60
sekundziy;

9. PARAMETRY MENIU

1. |Jeikite j meniu:

Nuspauskite ir 10 se-
kundziy palaikykite nu-

spausta mygtuka ,
kol i3 eilés sumirksés trys
mygtukai:

2. Pasirinkite reguliuoting nustatyma

Atitinkamas | Spauskite gérimui Spauskite
nustatymas pasirinkti nustatymui
pakeisti
S




Spauskite @

, jei norite pa-
sirinkti - Zema
temperatirg

Spauskite

, jei norite pasi-
rinkti vidutine
temperatirg

Virimo
temperatira

Tai yra vandens tem-
peratira  termobloke.

Dél to tai néra gérimo
puodelyje temperatira
ar gérimo temperatira
iSleidimo is filtro angy
metu.

Spauskite@

, jei norite pasi-
rinkti  auksta
temperaturg

Spauskite @

, jei norite pa-
sirinkti maza
kietuma

Spauskite @

, jei norite pasi-
rinkti vidutinj
kietuma

Vandens
kietumas

Spauskite @

, jei norite pasi-
rinkti  didelj
kietuma

Spauskite

@, jei no-
rite pasirinkti 9
minutes

Automatinio
iSsijungimo
funkdija

Spauskite @

, jei norite pa-
sirinkti 30
minudiy

Spauskite

@, jei no-

rite pasirinkti 3
valandas

3. Iseikite i$ meniu

Po 15 neaktyvumo sekundziy kavos aparatas automatiskai
iSeina i$ nustatymy meniu.
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Atkreipkite démesj:

«  Pakeitimui patvirtinti greitai mirksi pakeista nustatyma
atitinkanti lemputé.

+ Po 15 neaktyvumo sekundZiy kavos aparatas automatiskai
iSeina i$ nustatymy meniu ir yra parengtas naudoti.

10. NUMATYTOSIOS REIKSMES (ATSTATA)

Taip atkuriamos kavos aparato numatytosios reikSmés.

Atlikite Siuos veiksmus:

1. 18déstykite gary vamzdelj (A11) ant lay surinkimo padéklo
(R9);

2. Eikite j nustatymy meniu.

3. Nustatykite gary rankeng1 2) j padétj g"}%oo;

4. Paspauskite mygtukq . Trys lemputés ima mirk-
séti vienu metu. Tai reiskia, kad buvo atkurti pradiniai
parametrai.

5. Lemputés @ ir mirksi. Tai rodo, kad gary ranke-
nélé turi bty uzdaryta dar karta (simbolis O).
Gary rankenélé uzdaryta, kavos aparatas tinkamas naudoti.

11. KAVOS APARATO VALYMAS

Butina reguliariai valyti Sias kavos aparato dalis:
1Sy surinkimo padékla (A9)
kavos filtrus (C2), (C3) ir (C4);

«+ kavos iSpylimo snapelius (A5);
vandens talpa (A3);
gary vamzdelj (A11), kaip aprasyta skyriuje “7.2 Cleaning
the steam wand”;

Svarbu!

+ Sudedamujy daliy ir priedy negalima plauti indaplovéje.
Nevalykite kavos aparato tirpikliais, agresyviais valikliais ir
alkoholiu.
Nevalykite nuosédy ir kavos liku¢iy metaliniais objektais,
nes jais galite subraizyti metalinius ar plastikinius pavirSius.
Jei kavos aparatas nenaudojamas ilgiau nei savaite, pries
naudodamiesi juo i naujo, atlikite skalavimo cikla, kaip
aprasyta skyriuje “3. Setting up the appliance”.

Pavojus!

+  Niekada nepanardinkite valomo kavos aparato j vanden;:
tai yra elektros prietaisas.

«+  Pries pradédami bet kokius kavos aparato pavirsiaus dar-
bus, iSjunkite jj, iStraukite kiStuka i$ maitinimo tinklo ir
|eisite jam atvésti.

11.1 Lasy padeéklo valymas

Svarbu!

Lady padéklas turi lygio indikatoriy (raudona), rodantj esama
vandens lygj. Prie3 indikatoriui iSsikisant i$ puodeliy padéklo
(25 pav.) batina isvalyti lasy surinkimo padékla, prieSingu atveju
vanduo gali iSsilieti per krastus ir sugadinti prietaisa, pavirsiy,
ant kurio stovi, ir supancia aplinka.



1. ISimkite nuvarvinimo padékla (A9) (26 pav.).

2. Bimkite puodeliy groteles (A7), iSpilkite vanden; ir iSvalyki-
te padékla Sluoste. Tada jdékite jj atgal. ISimkite puodeliy ar
stikliniy padékla (A10), nuvalykite vandeniu, nusausinkite
ir jdékite atgal j kavos aparata;

3. ]dékite nuvarvinimo padékla.

11.2 Kavos filtry valymas

Kavos filtry konstrukcija uZtikrinama geriausia jmanoma kavos

puta. Tam, kad kavos filtrai tinkamai tarnauty, juose neturi bati

purvo ir kavos likuciy.

« Kaskart pasinaudoje kavos filtru, gausiai praskalaukite jj
tekandiu vandeniu (27 pav.), tada paspauskite perforuota
filtra, kad jis tinkamai jsistatyty (28 pav.);
jsitikinkite, kad angoje filtro galinéje puséje (zr. 29 pav.)
néra jokiy likuciy.

Jei filtras vis tiek purvinas, bent vieng karta per ménesj kruops-

Ciai valykite kavos filtrus toliau pateikta tvarka:

1. ISimkite perforuota filtra patraukdami uz aselés (30 pav.).

2. Nuskalaukite filtrus po tekanciu vandeniu (31 pav.).
3. Jsitikinkite, kad angos néra uzsikim3usios. Jei reikia, nuva-
lykite adatéle (29-31 pav.).
. Nusausinkite Sluoste.
5. Jstatykite perforuota filtra atgal j jo lizdg ir jstumkite jj iki

pat galo (28 pav.)
Kapsulés filtras
I$skalaukite po tekanciu vandeniu. Jsitikinkite, kad angos néra
uzsikim3usios. Jei reikia, nuvalykite adatéle (29-31 pav.).

11.3 Kavos snapeliy valymas

Po to, kavos aparatas paruos 200 kavos porcijy, praskalaukite
kavos snapelius iSleisdami iS jy apie 0,5 | vandens (paspauskite
kavos mygtuka nenaudodami maltos kavos).

11.4 Kitos valymo procediiros
1. Nevalykite kavos aparato tirpikliais ar agresyviais plovi-
kliais. Naudokite tik minksta, drégna Sluoste.

2. Rvalykite filtro laikiklio taurele.

11.5 Vandens talpos valymas

1. Vandens talpg valykite requliariai (karta per ménesj) ir kas-
kart keisdami vandens minkstinimo filtra (jei naudojamas)
drégnu skuduru ir Svelniu plovimo skysciu;

2. ISimkite filtr (jei yra) ir iSskalaukite po tekaniu vandeniu;

3. ]dékite filtra (jei yra) j kavos aparata, pripilkite j talpa Svie-
Zio vandens ir jstatykite atgal j kavos aparata;

4, [Sleiskite 100 ml vandens (tik modeliais su vandens minks-

tinimo filtru).

1

2, NUKALKINIMAS

Svarbu!

Prie$ naudodamiesi nukalkinimo priemone (C9), perskaityki-
te instrukcijas ir susipazinkite su lipdukais ant pakuotés.
Naudokite tik ,De’Longhi” nukalkinimo priemone. Naudo-
dami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba) netin-
kamai nukalkine kavos aparatg, galite netekti gamintojo
garantijos.

Nukalkinimo priemoné gali sugadinti Svelnius pavirius.
Netycia islieje produkto, nedelsdami nuvalykite.

Norédami nukalkinti

Priemoné
kalkéms
pasalinti

,De’Longhi” nukalkinimo priemoné

Talpa 11talpos

Laikas ~25min.
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Usidegus oranZinei @ lemputei, batina nukalkinti
kavos aparata.

sitikinkite, kad filtro laikiklis néra pritvirtintas ir iSdéstyki-
te talpa po karsto vandens snapeliu ir Sildytuvo iSleidimo
anga (32 pav.).

Atskieskite tiekiama nukalkinimo priemone vandeniu ir
jpilkite tirpalo j talpa (iki MAX Zymos) (33 pav.)

T

MAKX level
| Ce)

1 o
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Nuspauskite ir 10 sekundZiy palaikykite nuspausta mygtu-
ka , kol i8 eilés sumirksés trys mygtukai.
Nustatykite gary rankenéle j padétj d'}%,% .
Paspauskite mygtuka nukalkinimo funkcijai pradéti.
Paleidziama nukalkinimo programa. Nukalkinimo skys-
tis iSteka iS gary vamzdelio. Nukalkinimo programa pa-
Salinamos kalkiy nuosédos i$ aparato vidaus, automatis-
kai paleidziant ir sustabdant skalavimo ciklus, kol talpa
yra visiskai tuscia.




Atkreipkite démesj:

Nukalkinimo ciklo metu laikas nuo laiko uzsukite gary ran-
kenéle, kad i$ kavos snapeliy iStekéty nedidelis nukalkinimo
priemonés kiekis ir iSvalyty kavos kontiira.

Nukalkinimo priemoné baigia tekéti. Oranziné @ lem-
puté mirksi toliau. Tai rodo, kad nukalkinimo ciklas vyksta toliau.
Dabar turite praskalauti kavos aparata.

8. IStustinkite talpa, naudota nukalkinimo tirpalui surinkti, ir
isdéstykite ja po snapeliais.
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13. INDIKATORIAUS LEMPUCIY PAAISKINIMAS

9. Dabar kavos aparata galima praskalauti Svariu vandeniu.
Vandens talpa iSimkite, iStustinkite ir praskalaukite po te-
kandiu vandeniu, jpilkite SvieZio vandens iki MAX Zymos (34
pav.) ir jdékite atgal j kavos aparata.

10. [sitikinkite, kad gary rankenélé yra nustatyta j padétj

d'}%)oo, tada paspauskite @ mygtuka skalavimo funk-
cijai paleisti. Nukalkinimo ciklo metu laikas nuo laiko uZsukite
gary rankenéle, kad i$ kavos snapeliy iStekéty nedidelis vandens
kiekis ir isvalyty kavos kontra.

11, Istate filtra (jei anks¢iau buvo naudojamas), atlikite antra
skalavimo cikla nuo 7 iki 9 punkty.

12. Kai vandens talpa yra tuscia, oranZiné lemputé iSsijungia.
Nukalkinimo procedira baigta. Mirksi ir
lemputés.

13. Nustatykite gary rankenéle j padétj 0.

14. Fill tank with fresh water.

Dabar kavos aparatu galima naudotis.

Lemputés: Veikimas

Reikimé

© e 0

NN

Jjung. / igjung. mygtukas jjungtas Kavos aparatas atlieka savitikros cikla, is

eilés sumirksi lemputeés.

© @ O

Kai kavos aparatas yra jjungtas Lemputés mirksi: aparatas kaista pries

ruosdamas kava
Lemputés dega nuolat: kavos aparatas pa-
rengtas ruosti kava

Gary rankenélé yra atidaryta Lemputés mirksi: uzsukite gary rankenéle

Butina atlikti ausinimo cikla Atlikite veiksmus, apradytus skyriuje “7.3

Cooling cycle”.

Vandens talpa yra tusia arba kavos apa- | Lemputés greitai mirksi. Zr. skyriy 3. Se-

@ @ @ ratas neruosia kavos tting up the appliance”

© © 0

Batina gary funkcija Mirksi lemputé: aparatas kaista pries ga-

mindamas garus
Lemputé dega lemputé: kavos aparatas
parengtas gaminti garus

>

27



Lemputes:

Veikimas

Reiksmé

© © O

oranziné
mirksi

Kavos aparata reikia nukalkinti

Nukalkinkite kavos aparata. Lemputei

uzgesus, procedira yra baigta.

14. GEDIMY SALINIMAS

Triktis

Priezastis

Sprendimas

Espresas daugiau neruosiamas

Talpoje néra vandens

|pilkite j talpa vandens

Uzsikim3usios filtro laikiklio angos

I3valykite filtro laikiklio piltuvélio angas

Uzsikimso filtras arba nejstatytas perfo-
ruotas filtras

I3valykite, kaip nurodyta skyriuje “11.2 Cleaning
the coffee filters”

Neteisingai jstatyta talpa, ir neatidarytos
apatinés sklendés

Siek tiek paspauskite talpg Zemyn, kad atidarytu-
méte apatines sklendes

Nukalkinkite vandens kontiir

Nukalkinkite, kaip nurodyta skyriuje”12. Descaling”

Espreso kava lasa ne pro angas,
o pro filtro laikiklio krastus

Neteisingai jstatytas ar uZsiterSes filtro
laikiklis

Jstatykite filtro laikiklj ir tvirtai uZsukite iki pat galo.

Espreso virintuvo tarpiné tapo neelastin-
gaaryra uzsitersusi

Espreso virintuvo tarpine turi pakeisti techninés
priezidros specialistas

Uzsikimsusios filtro laikiklio piltuvéliy
angos

I3valykite filtro laikiklio piltuvélio angas

Uzsikim3o filtras arba nejstatytas perfo-
ruotas filtras

ISvalykite, kaip nurodyta skyriuje “11.2 Cleaning
the coffee filters”

Filtro laikiklio negalima pritvir-
tinti prie aparato

| filtra jdéta per daug kavos

Naudokite pridéta kauselj ir jsitikinkite, kad naudo-
jate reikiama filtra pagal ruosos tipa

Espreso putos per 3viesios (per
greitai tiekiamos per snapelj)

Malta kava nepakankamai suspausta

Stipriau suspauskite malta kava

Nepakankamai maltos kavos

Padidinkite maltos kavos kiekj

Malta kava yra per rupi

Naudokite tik espreso kavos aparatams skirta mal-
tos kavos rusj

Naudojamas ne tas maltos kavos tipas

Pakeiskite maltos kavos rasj
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Triktis

Priezastis

Sprendimas

Espreso putos per tamsios (per
|étai tiekiamos per snapelj)

Malta kava suspausta per stipriai

Silpniau suspauskite malt kava

Per daug maltos kavos

Sumazinkite maltos kavos kiekj

UZsikim3o espreso virintuvo iSleidimo
anga

I3valykite, kaip nurodyta skyriuje “11.3 Cleaning
the coffee spouts”

Uzsikimses filtras

Ivalykite, kaip nurodyta skyriuje “11.2 Cleaning
the coffee filters”

Malta kava per daug smulki

Naudokite tik espreso kavos aparatams skirta mal-
tos kavos riisj

Malta kava yra per smulki ar drégna

Naudokite tik espreso kavos aparatams skirta mal-
tos kavos rasj ir jsitikinkite, kad ji néra per drégna

Nukalkinkite vandens kontiira

Nukalkinkite, kaip nurodyta skyriuje“12. Descaling”

Patiekes kava filtras lieka pri-
tvirtintas prie virintuvo isleidi-
mo angos

Jstatykite filtro laikiklj dar karta, pagaminkite kava
ir iSimkite

Kavos aparatas neruosia jokio
gérimo ir lemputés mirksi kele-
t3 sekundziy

Talpoje néra vandens

|pilkite j talpa vandens

Neteisingai jstatyta talpa, neatidarytos
apatinés sklendés

Siek tiek paspauskite talpg Zemyn, kad atidarytu-
méte apatines sklendes

Uzsikim3o espreso virintuvo iSleidimo
anga

ISvalykite, kaip nurodyta skyriuje “11.3 Cleaning
the coffee spouts”

Uzsikimses filtras

I3valykite, kaip nurodyta skyriuje “11.2 Cleaning
the coffee filters”

Nukalkinkite vandens kontira

Nukalkinkite, kaip nurodyta skyriuje“12. Descaling”

Kavos aparatas neveikia, mirksi
visos lemputés

Nedelsdami iSjunkite kavos aparata ir kreipkités j
jgaliota techninés prieZitros skyriy

Ruogiant kapucino kava pienas
nesuputoja

Pienas nepakankamai Saltas

Visada naudokite Saldytuvo temperatiros pieng

UzZsiterSes kapucino ruo3os jtaisas

Nuvalykite jungties antgalj, kaip nurodyta“7.2 Cle-
aning the steam wand” skyriuje

Nukalkinkite vandens kontira

Nukalkinkite, kaip nurodyta skyriuje“12. Descaling”
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